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ANOTACE

Tato bakalaiska prace je zamétena na infinitiv, jeho funkce ve vété a konstrukce, které infinitiv
mize tvofit. Prace je rozdélena na dvé Casti, tedy ¢ast teoretickou, kterd polozi zakladni kdmen
pro cast praktickou. Teoreticka ¢ast ma za kol zopakovat neosobni tvary ve Spané¢lsting
a konkrétné se zamétuje na infinitiv a konstrukce, které se s infinitivem tvoii. V praktické ¢asti
shrneme dulezité poznatky z Casti teoretické a zaméfime se na samotny cil této bakalarské
prace. Cilem této préace je navrhnout anota¢ni systém pro pozdé&jsi vyuziti pti analyze praci
v zakovském korpusu, nasledné jeho otestovani na nékolika zakovskych pracich. Préce

je doplnéna tabulkou s ptehledem ocekdvanych znalosti tykajicich se infinitivu na riznych

jazykovych urovnich dle Plan Curricular de Instituto Cervantes (PCIC).
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ABSTRACT

This bachelor thesis is focused on the infinitive, its function in the sentence
and the construction that the infinitive can form. The thesis is divided into two parts, firstly,
the theoretical part, which builds the theoretical foundation for the practical part.
The theoretical part aims to repeat impersonal forms in Spanish and specifically focuses
on the infinitive and the constructions that are formed with the infinitive. In the practical part
we summarize important points from the theoretical part and we are going to focus on the very
goal of this bachelor thesis. The aim of this work is to design an annotation system for later
use in the analysis of works in the student corpus, followed by its testing on several student
works. The work is supplemented by a table with an overview of expected knowledge about
the infinitive at different language levels according to the Plan Curricular de Instituto
Cervantes (PCIC).
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Uvod

Zamyslime-li se nad skute¢nosti, jak se lidé 1i$i od ostatnich Zivo¢ichi a ostatné také lidé sami
od sebe, rozhodné mlizeme fici, ze jednim z aspektil je jazyk a schopnost mluvit. Pfi vybéru
podnétu pro moji bakalarskou praci neboli jednou z dil¢ich zkousek na zavér mého studia,
jsem védela, Ze je tieba vyjadrit svoji lasku k jazyku ke které mi JihoCeska univerzita jisté
dopomohla. Po dobu mého studia jsem si vybudovala zvlasté pevny vztah zejména
ke Spanélskému jazyku, mou osobni otazkou zistava, zda to zapficinilo studium na univerzité

samé, ¢i mé pusobeni na univerzité zahrani¢ni. Tento prosty divod mé dovedl k vypracovani

bakalafské prace zamétené na infinitivy a jeho vyskyt v riiznych konstrukcich.

Infinitiv a infinitivni konstrukce vyuzivame jak v CeStiné, tak v jinych jazycich
na denni bazi pti pouh¢ verbalni komunikaci, psani ¢i ¢teni. MoZna si jeho frekventované uziti
uz ani neuvédomujeme. Zda se nam, ze infinitiv dokonale ovladame a v této problematice
se nemize objevit nic, co by nas piekvapilo. Opak je ale pravdou a dle mého nazoru
se Vv piipad€ infinitivl a infinitivnich konstrukci objevuje fada pravidel, které by mnoho lidi
minimaln¢ prekvapily. Divodem mozna ziistava, Ze jazyk se neustidle méni a potiteba lidi

vyjadfit se stale roste, mozna diky novodobym technologiim ¢i socialnim sitim.

Ve své praci se snazim predstavit a strucné shrnout teoreticky zaklad tykajici
se infinitivu a infinitivnich konstrukci v riznych pojetich mnou vyuzitych zdroji. Zejména
se opiram o publikace Leonarda Gomeze Torrega — Gramatica didactica del espafiol, Emilia
Alarcose Lloracha — Gramatica de la lengua espafiola, Julia Borrega Nieta — Gramatica
de referencia para la ensefianza de espafiol a Moderni gramatiku Spanélstiny od Valeria Baeze
San José a kolektivu. Svou bakalarskou praci rozdéluji do dvou ¢asti — na ¢ast teoretickou
a praktickou. Ukolem teoretické &asti je pojednat o odlinych nézorech na tuto problematiku
a struéné shrnout zdkladni informace tykajici se infinitivu. Konkrétnéji jeho tvoteni, rizné
funkce, které infinitiv ve vété mize plnit, jeho funkce v opisnych slovesnych vazbach a vazby

které tvofi za cilem vyjadieni subordinace.

Praktickd cast pokracuje analyzou vSech referen¢nich jazykovych trovni
dle Studijniho planu Institutu Cervantes (PCIC). Analyzuji zde vSechny znalosti, které
se tykaji dané problematiky, tedy infinitivu a jeho funkce v riznych konstrukcich. Zabyvam
se urovnémi Al, A2, B1, B2, C1 a C2. Za timto G¢elem vytvoiim piehlednou tabulku, jejimz

podkladem bude pravé PCIC a na jejimz zakladé postavim teoreticky fundament



pro praktickou ¢ast. Jisté nejvice informaci tykajicich se infinitiva student Spanélského jazyka
nasbird mezi Grovni A2 — B2. Na principu téchto teoretickych znalosti navrhnu anotaéni
systém z hlediska moznych chyb studentt, kteti se vénuji studiu $panélstiny. DalSim
anota¢nim systémem, ktery bude piedstaven, je anota¢ni systém z hlediska jazykového

systému.

Tato prace miize byt nadale vyuzita s riznymi zdméry. Hlavnim vyuzitim by jisté byl
podklad a inspirace k vytvofeni anotacniho systému pro indikaci chyb v zakovskych
korpusech. Mimo jiné, mtiZze byt vyuzita ke studiu problematiky, na kterou je zamétena,

jelikoz poskytuje strucny vyklad nékolika pojeti jiz zminénych autori.



TEORETICKA CAST

1 Obecneé charakteristiky

1.1 Neosobni slovesne tvary

Infinitiv, gerundium (pfechodnik) a participium (pficesti) fadime dle tradicni Spanclské
gramatiky do kategorie neosobnich forem sloves (Zavadil 2010, s. 187). Pojmenovani
,,neosobni* znamena, Ze tyto tvary nevyjadiuji osobu a ¢islo, jak je u sloves obvyklé (Veseld,
Reska, Jesek 2004, s. 15). Lexikaln€ vSak pojmenovavaji procesy, coz je se slovesy sblizuje
(Zavadil 2010, s. 187). Vyse zminéné tvary maji sice predikac¢ni sémantiku, ale chybi
jim predika¢ni forma, ktera je vyjadiena slovesnymi kategoriemi. Tim se pfiblizuji
k neslovesnym prostiedkim: infinitiv k substantivu (1a), gerundium k adverbiu (1b)
a participium k adjektivu (1c). Dilezitym poznatkem tedy je, Ze nemohou tvofit véty, pouze
fraze (Vesela, Reska, Jesek 2004, s. 15).

(1) a. Hacer la comida. (infinitiv)
b. Escribiendo una carta. (gerundium)

c. Hecho el programa. (participium)

1.1.1 Podobnosti ¢i rozdily neosobnich tvart

Neosobni tvary sloves (také nesklonované) jsou oproti konjugovanym formam verbalniho
paradigmatu odlisné v tom, ze postradaji morfémy osoby a Casu, jak jiz bylo naznaceno vyse.
Na syntaktické urovni je to zbavuje hned dvou moznosti — na jedné stran¢ nedokézou navazat
konkordanc¢ni vztahy s podmétem (tedy shoda s podmétem) a na stran¢ druhé nemohou sami
o sob¢ vyjadiit konkrétni ¢asovy idaj. Z toho plyne nemoznost vytvareni samostatnych vét —
az na vyjimky. To je také hlavni divod, pro¢ infinitivy byvaji doprovazeny pomocnym

slovesem v piipadé perifraze, ¢ifidicim slovesem.

Kromé spole¢nych ryst, které neosobni tvary jist€ maji, existuji specifické znaky, které
stavi infinitiv do opozice vii¢i gerundiim a participiim. Co se tyce této problematiky, gramatici
poukazali na dvé osy rozdilnosti. Prvni osa ¢asové—aspektualni (Casové—vidové) povahy
a druha funkéné—kategorialni povahy. Na prvni ze zminénych os je prakticky jednomyslny
ndzor — infinitivy jsou neutralni tvary, které zaujimaji pozici mezi perfektivnim vyznamem

participii a durativnim vyznamem gerundii. SpiSe tedy mluvime o aspektovém métitku nezli



ptisné Casovém, které ndam pomaha stanovit relevantni rozdily mezi neosobnimi formami

(Bosque 1999, s. 2201).

1.2 Infinitiv

Infinitiv je neurcity slovesny tvar s déjovym vyznamem, ktery pojmenovava proces
bezptiznakoveé co do pribchu, ¢imz ptipomina deverbativni podstatné jméno. Ve vété také
skute¢né plni funkci syntaktického substantiva, tj. obsazuje pozice obvyklé pro substantivum

(zavadil 2010, s. 187).

Infinitiv se tvofi typickym zakoncenim — r, které se pfipojuje na kofen prostfednictvim
tematického vokalu. V zavislosti na konjugaci, ve které se dané sloveso nachazi,
se tato samohlaska muze lisit (Gomez Torrego, s. 136). Spanélitina rozeznava tii takové

souhlasky:
(2) a. -a- === verbos de la 1.2 conjugacion. Piiklady:

cant-a-r reg-a-r salud-a-r

b. -e- == verbos de la 2.2 conjugacion. Priklady:

crec-e-r com-e-r le-e-r
C. -i- = verbos de 3.2 le conjugacion. Priklady:
part-i-r divid-i-r sal-i-r

Dle Cerného (2008, s. 135) ma $pandlsky infinitiv dvé formy, a to jednoduchy infinitiv
a slozeny infinitiv (infinitiv pomocného slovesa haber + participium). Obycejn¢ jsou infinitivy
nekompatibilni s vlastnimi morfémy sloves, az na vyjimku vyjadfovani piedCasnosti.
Jiz zminény sloZeny infinitiv mize ve Spanél§tiné nést znak minulého Casu, zatimco tvar

jednoduchy neoznacuje zadnou z gramatickych kategorii.

3 a. Dormir era un placer. (infinitiv jednoduchy)

b. Por haber salido td, me he tenido que quedar en casa. (infinitiv slozeny)

Jak jiz bylo zminéno vySe, jednoduchy infinitiv neoznacuje Zadné morfologické
kategorie (osoba, &islo atd.) a také je neutralni i z éasového hlediska. Dle Cerného
(2008, s. 136) lze tedy fict, ze reprezentuji pifedevSim lexikalni vyznam, zatimco jejich
gramaticky vyznam se blizi nule. Pravé z tohoto divodu Ize infinitiv jednoduchy vyborné

vyuzit ve slovesnych vazbach (nos dio a entender) a slovesnych perifrdzich (slovesnych
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vazbéch opisnych) se puso a correr, kde gramatické kategorie maji na starosti polopomocna

slovesa.

V piipadé slozeného infinitivu se Goémez Torrego (1998, s. 136) mimo schopnost
vyjadfovat minulost zaméfuje na moznost vyuziti tohoto typu infinitivu v apelativnich
funkcich. Konkrétnéji v piipadé rekriminace ¢ili vy¢itani nebo obvinovani ze strany mluvéiho

k posluchaéi z davodu nevykonani néceho co mélo byt vykonano:

4) a. Me hubiera gustado ir con vosotros.
b. jPues haberlo dicho!

Jako nepfiznakovy tvar je infinitiv nicméné schopen nahradit tvary pfiznakové:
zde vSak zalezi na kontextu, jak ukazuje ptiklad ¢. 5, kde informace jasn¢ naznacuje,

ze se jedna o rozkaz.
5) iA callar!

Gili Gaya (1980, s. 186) také uvadi, ze podle n€kterych teorii infinitiv odpovida
primitivni formé slovesa, ktera byla vytvotena ve velmi vzdalené minulosti v primitivnim
jazyce. Z tohoto jazyka se pozdé€ji odvodily zbylé slovesné tvary (jako prvni samoziejmeé

pritomny ¢as, od n¢hoz se odvodily slovesné kategorie osoby a Cisla).

Dalsi mozna teorie, kterou Gili Gaya zminuje, hovoti o infinitivu jako o produktu
vzniklém jakousi abstrakci z osobnich tvart sloves. Jisté vSak je, ze z pohledu kategorie
zpusobu se jednd o neptfiznakovy tvar, jelikoz nemohou vyjadfovat rozkaz, hodnoty
subjunktivu, podminku, ani pouhou afirmaci — tedy kromé pfipada takzvanych apelativnich
funkci, jako tomu bylo v piikladech (4) a (5).
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2 Funkce infinitivu

2.1 Vétné-Clenska funkce infinitivu

Obvykle se uvadi, Ze infinitiv mize mit funkce jak verbalni, tak nominalni. Dle Gonzélese
Hermosa a kolektivu autort (1994, s. 141), jsou infinitivy jsou téméf zameénitelné
se substantivy. Z tohoto divodu mohou mit Své rozvijejici se vétné ¢leny a mohou vykonavat
stejné funkce jako kterékoliv jiné substantivum. Nejprve se budeme vénovat substantivnim
funkcim infinitivu, pozdéji se v této kapitole zaméfime na spole€né funkce infinitivu

se slovesy.

2.1.1 Jmenné ptiznaky infinitivu
Jak jiz bylo zminéno vySe, funkce infinitivu a substantiva se v n¢kterych ptipadech shoduji
(6). Proto si muzeme vSimnout, ze i kdyZz infinitiv postrdda morfematické variace,

jako jsou rod a €islo, pfebira vyhradné rysy jednotného c¢isla (Alarcos Llorach, 1999 s. 143).

(6) a. Necesito descansar. shodné s Necesito descanso.

b. Le gusta comer. shodné s Le gusta la comida.

Gonzéles Hermoso a kolektiv autort (1994, s. 141) uvadi tyto spoleéné funkce

infinitivu se substantivy, kdy infinitiv mize mit vétné-¢lenskou funkci:

@) a. Sujeto de una oracion (podmétu véty) Leer abre la mente.
b. Atributo de una oracion (jmenné ¢asti prisudku) Querer es poder.

c. Complemento de un verbo (komplementu slovesa) Se fue sin habérmelo dicho.

d. Complemento de un sustantivo (komplementu substantiva) Una maquina
de escribir.

e. Complemento de un adjetivo (komplementu adjektiva) Féacil de hacer.

Naproti tomu GOmez Torrego (1998, s. 136) uvadi podobné funkce, avSak mirné

obséhlejsi, nebot” specifikuje jednotlivé druhy komplementt:

(8) a. Sujeto (podmét) — Beber agua es muy sano.
b. Complemento directo (pfedmét) — No quiero comer.
c. Complemento circunstancial (piisloveéné urceni) — Se fue sin comer.
d. Complemento de régimen (ptedlozkovy pfedmét) — Me dedico a escribir.
e. Modificador del nombre (pfivlastek) — La razon de vivir.

f. Modificador del adjetivo (privlastek neshodny) — Capaz de aguantar.
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g. Modificador del adverbio (komplement adverbia) — Lejos de quejarse.

V téchto ptipadech infinitiv funguje jako jakékoliv jiné substantivum. Dal§i mozné
funkce spole¢né se substantivy uvadi Gili Gaya (1980, s. 187). Zaprvé, infinitivy mohou nést
determinanty a modifikatory, jak ukaze priklad (9a). Za druhé, n¢které infinitivy jsou schopny

stat se pravymi substantivy s opozici ¢isla (9b-c).

(€)] a. El dulce lamentar de dos pastores.
b. el deber — povinnost / los deberes — domaci kol

c. el andar — chuize / los andares - prochéazka

Z uvedenych ptiklada vyplyva, ze diky spoleénym funkcim se substantivy mohou
infinitivy pro zdlraznéni jejich charakteristiky substantiva ptijmout ¢len. Kdyz se toto pouziti
stane Castym, infinitiv se stava skuteCnym podstatnym jménem, které se mize liSit v isle. (Alarcos

Llorach, 1999 s. 143)

V tomto pripad¢ se tedy jedna o takzvanou substantivizaci infinitivii (10a). Jako
posledni spole¢nou charakteristiku infinitivu a substantiva, o které Gémez Torrego hovofi,

je, ze n€kterym infinitivim mohou piedchazet piedlozky (10b-d).

(10) a. El toser es sintoma de gripe.
b. Al arrancar, el coche hizo un ruido extrafio.
c. Por no hablar, no le dieron el regalo.

d. De saberlo, hubiera venido.

2.1.2 Slovesné ptiznaky infinitivu

Jak jiz bylo vyjadieno vyse, infinitivy maji spole¢né rysy nejen s podstatnymi jmény, ale také
se slovesy. Zavadil (2010, s. 190) ve své publikaci o této problematice poznamenava,
7ze od vlastnich lexikdlnich podstatnych jmen se infinitiv odliSuje pfedevSim tim,
7e si podfizuje nckteré ryze slovesné rysy: Infinitiv mize byt rozvijen morfologickym
adverbiem ve funkci pfisloveéného urceni, také ptipousti vyjadieni relativnich vztaht
soucasnosti a pfed¢asnosti k procesu pojmenovanému slovesem ve finitnim tvaru, dovoluje
pouziti enklitickych z&jmen, uzndva pasivni tvary a kone¢né, mize se spojovat
se syntaktickym substantivem jakoZto podmétem polopredikacni konstrukce, kde funguje jako
kondenzor, a to bud’ v konstrukci vdzané, nebo v konstrukci absolutni. Pti tom zaujima

syntaktické pozice obvyklé pro podstatné jméno (viz také Zavadil a Cermak 2010, s. 337-339).
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Naproti tomu Goémez Torrego (1998, s. 137) ptichazi ve své knize s ponckud jasnéj$im
a pristupnéjsim prehledem spolecnych znaki se slovesy. Za ty povazuje schopnost infinitivu

ponechavat si komplementy slovesa:

(11)  a. Piredmét primy — Comer verdura es bueno.
b. Prislove¢né urceni — Comer bien es saludable.
c. PredloZkovy piredmét — Dedicarse a la escritura es interesante.
d. Nepiimy piedmét — Dar comida a los necesitados es una buena obra.

e. Podmét — Al salir td, se cayo la persiana.

Dalsi mozné dé€leni charakteristickych funkei infinitivu jako slovesa uvadi Gili Gaya
(1980, s. 188). Ten je ve své publikaci, co se ty¢e spole¢nych znakl infinitivii a sloves,
podstatné konkrétnéjsi. Dle tohoto autora si infinitivy zachovavaji nasledujici slovesné znaky,

aniz by ztratily jakékoliv substantivni vlastnosti.

V prvni fadé mohou vyjadfovat pasivni rod. Aby méla tato véta pasivni charakter,
obecnym pravidlem je, Ze musi pfijmout sloveso v pasivu — v tomto piipadé sloveso Ser,
jak ukazuje priklad (12a). AvSak je mozné se setkat s piipady, kdy tyto véty maji pasivni

vyznam i bez slovesa v pasivni formé (12b-c).

(12) a. Muchos codician ser estimados.
b. Digno de alabar. = Digno de ser alabado.

c. Rio facil de atravesar. = Rio facil de ser atravesado.

Zadruh¢, jednoduchy infinitiv vyjadfuje déj nedokonavy, slozeny oznacuje déje
dokonavé. Pro piiklad porovnejme dva infinitivy — estudiar a haber estudiado. V tomto
ptipadé nejde o vyjadieni Casové okolnosti (pfitomnost — minulost), ale o aspekt akce
vykonavané infinitivem. Pouziti jednoduchého nebo slozeného infinitivu neoznacuje ¢asovou
okolnost ve smyslu minulost — piitomnost — budoucnost. V piikladu (13) jsou v obou vétach
pouzity infinitivy slozené, pfi¢emz v prvnim piipadé 1ze interpretovat okolnost minulou (13a),
kdeZto ve druhém piipad€é okolnost smétujici do budoucnosti. Zasadni ale je, ze sloZeny
infinitiv vyjadfuje aspektovost, tedy v obou piipadech jde o ukonceni déje vyjadieného

sloZzenym infinitivem pfed ¢asem konjugovaného slovesa.

(13)  a. Te premiaron por haber estudiado todo el curso anterior. — Odménili t€ za to, ze jsi

prostudoval cely pfedchozi kurz (minulost).
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b. Si trabajas, te premiaran por haber estudiado. — Pokud bude§ pracovat, odméni té

za to, Ze jsi studoval (budoucnost).

Jak muzeme vidét, ¢asovy vyznam nezavisi na tvaru infinitivu. Na druhou stranu,
pokud v obou vétach nahradime infinitiv slozeny za infinitiv jednoduchy — tedy za estudiar
vyznam véty se upfe na kontinuitu véty, ne na terminativnost, tedy konec déje. Protiklad

jednoduchého a slozeného infinitivu dokazuje pouze na aspektovou, nikoliv ¢asovou povahu.

Zatteti, Gili Gaya mluvi o pozici zajmen u infinitivii. V dnesnim jazyce se zajmena
nachazi v postpozici za infinitivem — para satisfacernos (ve sttedovékém jazyce bylo mozné
uzivat proklizi zajmena pred infinitivem — *para nos satisfacer). V ptipadé slozeného
infinitivu nasleduje zajmeno za slovesem haber (14a). Dale, enklitickd zajmena mohou
indikovat vyznam slovesa jak recipro¢ni, tak reflexivni. Tato skuteCnost nam udava dalsi
slovesnou kvalitu infinitivu, jak si Ize v§imnout v pfikladu (14b-c). Zajmeno se zde muze

vyjadfovat neosobni vyznam (14d).

(14) a. Siento haberos molestado.
b. Voy a lavarme.
c. Le mandaron marcharse de alli.

d. El tutearse es prueba de confianza.

Za ctvrté, substantivizované infinitivy pfipoustéji slovesnou konstrukci s piislovci.
(15a-b). Dle Gili Gayi (1980, s. 189) by v jinych jazycich v téchto pfipadech byla nezbytna
substantivni konstrukce ekvivalentni ke $pané¢lskému — un continuo temer, el bello despuntar

de la aurora s ptidavnymi jmény misto adverbii.

(15) a. Veras un siempre temer.

b. El despuntar bellamente la aurora.

Za péaté, infinitivy mohou nést podmét, a to jak vyjadieny, tak i nevyjadieny. V tomto
smyslu mohou nastat nasledujici ¢tyfi ptipady. Podmét mize ziistat nevyjadieny ve vyznamu
obecného, neurc¢itého charakteru, at’ uz kvili svému neosobnimu charakteru nebo pro nezdjem
vyjadiit jej (16a). Nevyjadieny podmét nesmi byt nulovy, neosobni, muze byt pouze
nevyjadieny a koreferovat s podmétem (16b) nebo s predmétem konjugovaného slovesa (16c¢).
Vyjadifeny podmét u infinitivu obvykle nastupuje v situacich, kdy je odlisny od podmétu
konjugovaného slovesa (16e). Dale mlize mit infinitiv vyjadieny logicky podmét formou

komplementu s predlozkou de (16f).
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(16)  a. Querer es poder.
b. Pelearemos hasta morir.
c. Deseaban abandonar aquel pais.
d. Por no saber nada me sorprendieron.
e. El dulce sonido de tu habla me certifica ser t0 mi sefiora Melibea.

f. El murmurar de las fuentes., El dulce lamentar de los pastores.

Také je mozné podmét vyjadiit prostiednictvim piivlasthovaciho zajmena: mi reir,

SU murmurar.

Gili Gaya (1980, s. 190) se také zaméfuje na pozici podstatnych jmen ve vétach.
Podotykd, Ze u vét, kde je podmét infinitivu vyjadien, umistujeme podmét za infinitiv
(17a-b). Mimo jiné dodava, ze umisténi podmétu pted infinitivem je také mozné, avSak malo

se tato moznost vyuziva (17c-d).

(17)  a. Ser ti misefiora. nikoliv *Mi sefiora ser tu.
b. Salir el sol.  nikoliv *El sol salir.
c. Por yo no saber nada me sorprendieron.

d. Veia los barcos venir.

Avsak nejdulezitéjSim poznatkem z téchto spolecnych funkci je fakt, Ze infinitiv
ve funkci slovesa je jadrem infinitivnich konstrukci, ve kterych také figuruji vySe zminéné
komplementy. Tyto konstrukce jsou také ekvivalentni subordinovanym vétdm (vétam

podiadnym) a budou detailnéji popsany v jedné z nasledujicich kapitol této prace.

2.2 Infinitiv jako vétny ekvivalent

Vétnym ekvivalentem se obecné rozumi takovy typ véty, ktery nenapliiuje typicke rysy véty,
tj. nevykazuje zakladni skladebni dvojici. Infinitivy mohou vstupovat do takovych konstrukci
s riznou funkci. Jak uvadi NGLE (2009, s. 1965, 26.2f), jedna se o skupinu nezavislych
infinitivii. Ty tvofi tazaci, zvolaci ¢i pfaci véty (exhortativas) jak ukazuji uvedené ptiklady
(18a-d).

(18) a. jHaberte callado!
b. jA trabajar, jovenes!
c. ¢ Salir a estas horas?

d. jDecirme eso en mi cara!
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Tyto infinity se objevuji ve slovesnych syntagmatech. Informace, které infinitiv kvili
absenci gramatickych ukazatelti neposkytuje, jsou v téchto ptipadech vyjadieny dalsimi prvky
— jako kontext, situace ¢i verbalni akt (2009, s. 2031, 26.14a).

NGLE (2009, s. 2033, 26.14f), se zvlast¢ zminuje o veéte¢ sin + infinitiv,
kterd jako koordinovana exklamativni konstrukce v hovorové Spanélstiné muze vyjadiovat
rozpor ¢i odpor nékomu (19a). Dale NGLE (2009, s. 2033, 26.14h) poukazuje na infinitivy
uzivajici se ve zvolacich vétach, které pfipoustéji mnoho rtiznych vykladi vyznamu. Mohou
se vyskytovat ve zvolacich dvouclennych atributivnich vétach (19b) (NGLE 2009, s. 2034,
26.14k). Dilci piimé tazaci véty infinitivu prezentuji nejistotu ¢i nerozhodnost mluvciho
pied néjakou budouci akci, ktera je povazovana za problematickou (19c-e). Jindy se infinitivy
mohou pouZit pii tvofeni fe¢nickych otazek (19f). Dale jisté stoji za zminku, Ze otazky, které
jsou konstruovane s por qué a para qué obecné¢ implikuji, Ze mluv¢i neni spokojen s tim,
co se deéla ¢i délat ma (19g-h). Jinymi slovy, tyto interogativni véty s infinitivem mohou
vyjadfovat néjakou akci, kterou mluv¢i povazuje za proveditelnou ¢i uskuteénitelnou (2009,
s. 2034, 26.14 1). NGLE také dale uvadi, Ze uplné piimé tazaci véty s infinitivem obvykle

vyjadiuji nedostate¢nost jakési moznosti, ktera by mohla nastat (19j-k).

(19) a. jHacaido al agua, y tu sin enterarte!
b. jQué gusto poder estirar las piernas un rato!
c. ¢, Qué hacer en un caso asi?
d. ¢Cémo salir del atolladero?
e. ¢A quién dirigirse?
f. ¢ Y qué decir de las sumas gque percibe un funcionario por prohijar la introduccién
de un cuantioso contrabando?
0. ¢ Por gqué indicar tanto tiempo a un asunto tan nimio?
h. Salgamos ya: ¢ para qué esperar?
i. ¢ Por qué no tomar el camino de valle?
j- ¢ Impedir yo el duelo? Jamaés.

k. ¢, Hacer tanto sacrificio por el decoro de un nombre?

Z formainiho hlediska se velka ¢ast exhorativnich (imperativnich) konstrukci

s infinitivem tvofi za pomoci pfedlozkového infinitivu.

iA correr, chicos!

iA no tardar!
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2.3 Infinitiv ve slozenych ptisudcich

V nasledujici kapitole bychom se radi vénovali problematice tykajici se infinitivlh v ramci
slozenych predikati a pozdé&ji modalnim slovesim v souvislosti s infinitivy. Infinitivy
vstupujici do komplexnich predikatii s jakoukoliv funkei, pficemz jejich vyznam mutze byt
navozen vyznamem predikatu (konjugovaného slovesa). NGLE vtomto ohledu uvadi,
ze v zavislosti na interpretaci z vyznamu konjugovaného slovesa tak infinitiv mize naptiklad
oznacovat zvyklostni ¢i charakterizujici déje, vlastnosti ¢i stavy (20a-b). Naproti tomu Ize také
vyuzit infinitivu v ramei slozeného predikatu ve vyznamem odliSnych vétach, tedy epizodické
¢i momentalni stavy, jak si Ize vS§imnout v piikladu (20c-d). V piipadé prvnim tedy mluvime
o Cinech, jez definuji n&¢i vkus, zatimco vtom druhém se jednd o dochvilné vjemy.
Jak je mozné z tohoto textu odvodit, skute¢nost, Ze infinitiv mize vyjadiovat obvyklé chovani
¢i momentalni dé¢j, je ¢astené urena predikatem, ktery dopliuje (NGLE 2009, s. 1976, 26.4
d).

(20)  a. Me gusta ir al cine.
b. Me gusta irme de vacaciones.
c. Me apetece ir al cine.

d. Me apetece leer.

NGLE (2009, s. 2140, 28.6a) tuto problematiku fadi do takzvanych perifrastickych
schémat, z nichz je infinitivni schéma to nejpocetnéjsi. Obvykle rozlisujeme dva typy modalni
perifraze, tedy osobni ¢i kofenné (radical, root modals) a impersonalni neboli navrhove.
Prvni ze zminénych druhii modality je osobé pfisuzovana ve vztahu k néemu urcita
zpusobilost, schopnost, povinnost, vile, dispozice ¢i projev podobné povahy. V interpretaci
epistemické modality je naopak néktery stav véci prezentovan jako objektivné nutny, mozny
¢i pravdépodobny, dle minéni mluvciho. Obe interpretace Ize vysvétlit na piikladu (21), kde
Ize chapat, ze danému zlod&ji byla odepiena uréita kapacita nebo schopnost
(radik&lni modalita), nebo lze ptiklad chapat tak, Ze neexistuje moznost, Ze by takovy zlodgj
vstoupil zminénym zpiisobem. V nésledujici tabulce jsou uvedeny ptiklady obou pouziti

V riznych modalnich perifrazich.

(21)  El ladrén no pudo entrar por la ventana.
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SENTIDO EPISTEMICO, IMPERSONAL
SENTIDO RADICAL O PERSONAL
O PROPOSICIONAL

Tiene que haber sido por el

tener que + infinitiv Tengo que trabajar esta tarde.
calor.
deber (de) + infinitiv Deben de ser las dos. Debes fijarte mds.
Aqui puede hacer mucho frio Puede hablar ruso sin
poder + infinitiv
en invierno. dificultad.
haber de + infinitiv Ha de ser el viento. Has de repetir el ejercicio.

Tabulka 1 - Zékladni slozené predikaty (pfevzato z NGE 28.6e — s. 2141).

Vzhledem k tomu, Ze je radikalni modalita predikovana podmétem, radikalni modalni
slovesa jsou neslucitelna s konstrukcemi, které modalitu postradaji nebo jejichz podmétim
nejsou prisuzovany zadné schopnosti, dispozice nebo zaméry. Jak si lze vSimnout v ptikladu
(22a), zde je pouze rozpoznan epistemicky neboli neosobni pocit moci (ser posible). Radikalni
modalni slovesa ukladaji svym subjektim urcité sémantické podminky, které se pfidavaji
k t€m, jaké uklada infinitiv tvofici perifraze (22b). Pokud se tedy o sportovci fika, ze dokaze
zvednout tii sta kilo, je o ném piedurcena urcita fyzicka kapacita (puede...) vzhledem k urcité
akci (...levantar trescientos kilos). Naopak epistemicka modalita je aplikovana na vyrokovy
obsah, takZze neklade zadnou podminku na gramaticky predmét konstrukce, pokud tedy
existuje (22c-d). Je také nutno dodat, ze radikalni modalni slovesa jsou obecné orientovana
na budoucnost, kdy se zavazky a pfani vztahuji k situacim perspektivni povahy (2009, s. 2141,
28.6 b-d).

(22)  a. Puede hacer buen tiempo.
b. Puede levantar trescientos kilos.
c. Parece haber muchas dificultades.

d. Puede ocurrir en cualquier momento.

Pokud dojde ke spojeni dvou modalnich sloves za sebou, mohou byt obé
interpretovana jako kmenova (= radikalni) modalni slovesa. Tato modalni slovesa hovofi
0 povinnosti ziskat ur¢itou dovednost ¢i schopnost (23a). Dals$im moznym vykladem
uvedeného piikladu je, Ze prvni modalni sloveso je epistemické a druhé radikalni (jelikoz

ur¢ité musel piijit do kanceldfe na ¢as). Na druhou stranu, neni mozné, aby se ve véte
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vyskytoval nejprve modalni zpisob radikalni a poté epistemicky (23b). Jedna z dalSich
moznych chyb, které se mohou studenti studujici Span€lStinu dopoustét, mize byt fakt,
ze Spanélstina netoleruje dvé po sobé jdouci modélni slovesa, kterd jsou interpretovana

jako epistemicka (23c) (NGLE 20009, s. 2142, 28.6g, f).

(23)  a. Tienes que poder estar en la oficina a las cuatro en punto.
b. *El perro quiso deber de abrir la puerta.

c. *Puede parecer hacer mucho frio, pero es solo una sensacion.

Dalsi velkou skupinou vyskytu infinitivu v rdmci slozenych infinitivi jsou rdzné typy
perifrazi, tedy slovesnych opisnych vazeb, na které se zamétime Vv nasledujici kapitole ptimo

dedikované slovesnym perifrazim.

2.4 Infinitiv v opisnych slovesnych vazbach

Na uvod této kapitoly povazujeme za velice dualezité objasnit odliSnou terminologii
v gramatikach, na kterych se tato prace zaklada. Mnoho autort si ve svych pracich poklada
otazku, zda jsou opisné slovesné vazby neboli perifrasis verbales, opravdu opisné slovesné
vazby. Kazdy autor po zjisténi novych fakti piichazi zaroven i s novou terminologii.
Vtomto odstavei tedy struéné shrnujeme rozdily terminologie ve zdrojich,
0 které jsme se opirali. GOmez Torrego v jedné ze svych publikaci opisné slovesné vazby
definuje jako syntetické konstrukce sestavené ze dvou nebo vice sloves, za piedpokladu,
ze jedno z nich je pomocné (auxiliar) a druhé hlavni (auxiliado), které se nutné¢ musi objevit
Vv neosobni formé (infinitiv, gerundium ¢i participium) (Gémez Torrego 1998, s. 192). V jeho
definici se setkavame hned s n¢kolika pojmy, které nas odkazuji na sloveso. Asi jednim
z potencialnich problémi Vv pozdéjsim pojednani o teorii opisnych slovesnych vazeb v této
kapitole bude ¢init verbo auxiliar neboli pomocné sloveso — dle definice Gomeze Torrega.
Jini autofti jako Béez San José a kol. (1999), Cerny (2000) &i Trup (1997) ve svych publikacich
uzivaji odliSnou terminologii. Toto sloveso oznafuji za polopomocné (semiauxiliar);
diivodem ziejmé je, Ze zminéné sloveso vzdy neztraci sviij lexikdIni vyznam, jako se naptiklad
déje u vazby empezar + infinitiv (vazba vyjadfuje pocatek dgje, ale i pfes to ze jde
0 inchoativni slovesnou vazbu, nese si Ssebou zaroven svij pivodni vyznam
plnovyznamového slovesa zacit). Toto sloveso ve vétach hraje vyznamnou roli, jelikoZ nese
vSechny gramatické kategorie slovesa. Druhym slovesem, které GOmez Torrego ve své
definici uvadi, je verbo auxiliado, tedy hlavni. Jak uz bylo vyjadieno vyse, toto sloveso ma

podobu neurcitého slovesného tvaru. Obé slovesa jsou jaddrem slovesného predikatu, tedy aby
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opisna slovesna véta davala smysl, musi se ve vété vyskytovat obé slovesa. Ob¢ slovesa jsou
Vv tomto piipadé nositeli syntaktické struktury. Ne vzdy ale pii spojeni totoznych sloves jde o
opisnou vazbu, jak ukazuje Gomez Torrego na piikladu (24a) v kontrastu s (24b). V prvnim
piiklad¢ je prisudkem véty cela opisna vazba viene a costar. Jinak je tomu u piikladu druhého,
zde jsou jadra predikatu dve — viene a costar (Gémez Torrego 1988, s. 13).

(24)  a. Esto viene a costar unos mil euros.

b. Juan viene a estudiar a mi casa todos los dias.

Po terminologickém tvodu pfistoupime piimo k pojedndni o opisnych slovesnych
vazbach. K vyjadieni odlisnych dé&ji a situaci obvykle nesta¢i pouze jedno sloveso,
proto se mluv¢i Castokrat uchyluji k vyuziti opisnych slovesnych vazeb. Pod pojmem opisna
slovesna vazba, at’ uz v ¢estiné ¢i Spanélsting, rozumime spojeni dvou ¢i vice sloves, tvoficich
pouze jeden predikat. Baez San Joseé a kol. (1999, s. 192) se ve své publikaci zminuji 0 vzniku
téchto perifrazi, kdy dochazi ke spojeni polopomocného slovesa s infinitivem.
Toto polopomocné sloveso je definovano jako sloveso, které v jinem kontextu funguje jako
plnovyznamové a také nese zadkladni morfologické informace. Druhym slovesem
(neboli slovesem hlavnim) musi nutné byt sloveso neurcitého tvaru (tedy infinitiv, participium
¢i gerundium). Teprve tato koherentni konstrukce dava vazbé vyznam. V nékterych piipadech
si slovesna vazba vyzaduje pouziti predlozky. Uvedené piiklady (25) ve své publikaci zminuje

Gbomez Torrego (1998, s. 192).

(25) a. Tengo que ir.
b. Esta viniendo.

c. Se lo tengo dicho.

V piipad¢ slovesnych perifrazi je dulezité podotknout, Ze vSechna jejich slovesa tvofi
jediné jadro predikatu (26a-b). Dalsi z charakteristik slovesnych perifrazi je pon¢kud jasny
fakt, ze koncovky konjugace se vyskytuji v pomocnych slovesech. Dale Gomez Torrego
(1998, s. 192) podotyka, ze v opisnych slovesnych vazbach nelze hlavni slovesa
(ta v neosobnim tvaru) nahradit jinymi ekvivalentnimi ¢leny, aniz by se zménil vyznam

polopomocného slovesa (26c¢-d).

(26) a. Deben de ser las cinco.
b. Te tengo dicho que te calles.

c. Tengo que comprar un piso. (*lo tengo/ *tengo eso)
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d. Andad pensando en hacer una casa. (*andan asi)

Spojeni hlavniho slovesa se slovesem polopomocnym mitize vznikat pfimo i nepiimo
(27 a-c). V ptipadé, ze se jedna o spojeni nepiimé, je realizovano prostiednictvim piedlozky
nebo spojky que (27). Dalsim charakteristickym rysem téchto vazeb je, ze sloveso Ser

V pasivnich strukturach ovliviiuje pouze hlavni sloveso (27d) (Gomez Torrego 1998, s. 192).

(27)  a. Piimé spojeni: puede llover, suele ocurrir
b. Spojeni piedlozkou: empieza a llover, ha de saberse
c. Spojeni spojkou: tiene que llover, habra que ir
d. Pedro tuvo que lanzar la piedra. — La piedra tuvo que ser lanzada por Pedro.

GOmez Torrego (1998, s. 193) také povazuje za dtlezité upozornit na skutecnost,
ze nekteré konstrukce mohou byt slovesné perifraze ¢i nikoliv. Tento rozdil naznac¢i kontext
(28). V ptipadé (28a) nelze mluvit o opisné slovesné vazbé, jelikoz sloveso va voli dopln€k
al colegio. Navic infinitiv Ize nahradit jmennym tvarem — ku ptikladu Va a eso todos los dias.
Co se ty¢e druhého ptikladu (28b), zde mizeme mluvit o slovesné perifrazi. Jak lze pochopit
z piikladu (28c), perifrasis verbales mohou byt uvozeny vice polopomocnymi slovesy,
V tomto piipadé mluvime o spojeni auxiliarnich pomocnych prvka (conjunto de auxiliaridad).
Dalsi z dalsich obecnych pravidel opisnych slovesnych vazeb, o kterych Gémez Torrego
hovoii, se tyka zajmen. Slovesné perifraze, s vyjimkou téch, u kterych zajmenné sloveso
funguje jako sloveso pomocné (ponerse, echarse) umoziuji nepfizvu¢na osobni zajmena,
ktera jej dopliuji, umisténi pied polopomocné (auxiliar) ¢i za hlavni sloveso (auxiliado)
(NGLE, 2009 28d-e). Gomez Torrego (1998, s. 19) se ve své publikaci vénované piimo
opisnym slovesnym vazbam také veénuje pouziti formalnich postupti na jejich urcovani.
Prvnim z postupt definuje zjisténi syntaktické povahy neurcitého slovesného tvaru
jeho nahrazenim jmennou kategorii (28f). Infinitiv zde nelze nahradit jmennou kategorii
(*Juan lo tiene). GOmez Torrego (1998, s. 194) kontrastem uvadi vétu, v jejimz piipadé
je mozné uvedenou substituci vykonat, avSak jiz se nejedna o opisnou slovesnou vazbu (28g).
Za druhé, Gomez Torrego mluvi o metodé rozeznavani perifrasis verbales pomoci lo que +
ser v treti osob¢ singularu. Pokud je tato substituce moznd, nejednd se o opisnou slovesnou
vazbu (28h). Avsak v pripadé véty (28i) by tato zaména byla agramaticka a jednalo by se tedy

0 opisnou slovesnou vazbu.

(28)  a. Pedro va a trabajar todos los dias al colegio.

b. No grites, que, Pero va a trabajar un rato.
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c. Pronto tendremos que volver a empezar a trabajar.

d. Se lo tengo que decir. — Tengo que decirselo.

e. No me lo pudo decir. — No pudo decirmelo.

f. Juan tiene que presentar el carné.

g. Juan desea presentar el carné. = Juan lo desea presentar.

h. El nifio desea salir de casa. — Lo que el nifio desea es salir de casa.

i. El nifio suele salir de casa. - *Lo que el nifio suele es salir de casa.

2.4.1 De¢leni opisnych slovesnych vazeb

Slovesné perifraze mizeme rozdélit do tfi pomyslnych skupin. Jednd se o perifraze
s infinitivem (29a), perifraze s gerundiem (29b) a nakonec perifraze s participiem (29c).
Vazby sinfinitivem, jak jiz ndzev napovida, maji jako hlavni sloveso infinitiv.

Na tyto konkrétni opisné slovesné vazby se v této kapitole zaméiime podrobnéji.

(29) a. Hade llover.
b. Estaba lloviendo.

c. Lleva leidas tres paginas.

2.4.2 Vyznamy opisnych slovesnych vazeb

Jak jiz bylo patrné mozné vydedukovat z piedchozich ptikladii opisnych slovesnych vazeb,
vétSinou vyjadiuji pocatek, prabéh ¢i konec dé€je. AvsSak toto nejsou jediné vyznamy,
které mohou tyto vazby vyjadiovat. Dale 1ze mluvit o temporalnim, aspektualnim, modalnim
i stylistickém vyznamu. Dle GOmeze Torrega mohou byt opisné slovesné vazby dale
klasifikovany na ty, které odkazuji na zptisob slovesného déje a ty, které se tykaji modality
(Gomez Torrego 1998, s. 194). V této kapitole bych se rada zamétila na dvé klasifikace
opisnych slovesnych vazeb — tedy nejdiive tu od GOmeze Torrega — a druhou, ponékud

obsahlejsi, dle Borrega Nieta a kol.

Opisné slovesné vazby odkazujici na fazi déje

Prvnim z vyznaml, ktery tento typ vét dle GOmeze Torrega (1998, s. 194) mize vyjadiovat,
je vyznam terminativni neboli oznacujici ukonceni déje. Tyka se ukonCeni nebo preruseni
verbalni akce nebo procesu. Perifraze s t¢émito hodnotami jsou uvedeny v (30). Fraze acabar
de + infinitiv (30a) se zminénymi hodnotami miZze znamenat konec procesu
nebo bezprostiednost akce, ktera byla provedena pfed velmi kratkou dobou (30b). V téchto

na vyznam vazby. V negativnich vyjadfenich tato vazba muze nabit vyznamu odepfeni
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dokon¢eni akce ¢i nerozhodnost v dané situaci (30c-d). Dalsi vazbou zafazenou do této

podkapitoly je llegar a + infinitivo. Ta oznacuje zavrSeni procesu (30e).

(30)  a.Yahe acabado (terminado) de leer el libro. (fin de un proceso)
b. Te acaban de llamar por teléfono. (inmediatez de accién pasada)
c. No acabo de decidirme.
d. No acaba de sentarse.

e. Llego a tener tres casas.

Druhym vyznamem, na ktery se Gomez Torrego soustiedi, je vyznam inchoativni
¢1 ingresivni. Ty obecné odkazuji na zacatek akce €1 na bezprostfednost zacatku akce.
Perifraze s témito hodnotami jsou ir a + infinitiv, estar para + infinitiv, estar a punto de +
infinitiv, empezar a + infinitiv, ponerse a + infinitiv, echarse + infinitiv, explotar (romper)
+ infinitiv (31la-g). Zvlasté je tteba zaméfit se na perifrazi ir a + infinitiv, mize mit totiz
n€kolik dalsich vyznamui. S polopomocnym slovesem v minulém ¢ase neurcitém (pretérito
indefinido) oznacuje vyznam nevhodnosti ¢i nemistnosti (31h). V uréitych zvolacich vétach

miiZze naznacovat pirekvapeni nebo popteni nééeho, co je mluvéimu ziejmé (31i-j).

(31) a.Juanvaa hablar.
b. Esta para llover.
c. Esta a punto de llover.
d. Empez6 a llover a las tres.
e. Se puso a llover de repente.
f. El nifio se ech¢ a llorar.
0. El nifio exploté a llorar.
h. Me fueron a suspender cuando menos lo esperaba.
i. jQuién lo iba decir!

j- iQué va a ser bueno!

Ttetim a také poslednim vyznamem opisnych slovesnych vazeb, které se zaméiuji
na fazi déje, je vyznam iterativni a frekventativni. Iterativni vyznam véty se vztahuje
k pouhému opakovani akce. Frekventativni vyznam naznacuje to, Ze se vyjadfovana akce
Casto opakuje. V ptikladu (32a) mizeme vidét prvni z vysvétlenych perifrazi, tedy
soler + infinitiv, zde se jedna o vyznam frekventativni. Dalsi perifraze volver a + infinitiv

ma v piikladu (32b) iterativni, 1épe feéeno opakujici se vyznam.
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(32) a. Suele llover.
b. Volvi a casarme.

Opisné slovesné vazby odkazujici na modalitu

V této kapitole se hodlame zamétit na opisné slovesné vazby, které poskytuji vyznamy
odkazujici na modalitu neboli postoj mluvéiho. Gdmez Torrego (1998, s. 196) perifraze
S témito vyznamy se déli do dvou skupin. Perifraze s vyznamem povinnosti nebo nutnosti
tener que + infinitiv, haber de + infinitiv, haber que + infinitiv, deber + infinitiv (33a-d).
Do druhé skupiny se fadi perifrdze s vyznamy moznosti nebo pravdépodobnosti poder +
infinitiv, deber de + infinitiv, tener que + infinitiv, querer + infinitiv (33e-h). U téchto typt
vét je velice dulezité nezaménovat si perifraze deber de + infinitiv a deber + infinitiv.
V prvnim ptipadé se jedna o perifrdzi vyjadiujici povinnost (331). Druha perifrdze naznacuje

pravdépodobnost, jak bylo ostatné vysvétleno vyse (33j).

(33) a. Tenemos que marcharnos.
b. Hemos de morir.
c. Habra que marcharse.
d. Debemos marcharnos.
e. Puede llover mafiana. (moznost)
f. Deben de ser las tres. (pravdépodobnost)
g. Tienen que ser cerca de las tres, porgue tengo hambre. (pravdépodobnost)
h. Hoy quiere llover. (moznost)
i. Pedro debe ser buen chico. (mé povinnost byt hodny chlapec)

J. Pedro debe de ser buen chico. (pravdépodobné je hodny chlapec)

DalSsi opisné slovesné vazby dle vyznamu

Gomez Torrego (1998, s. 196) ve své publikaci dale hovoii o tiech skupinach opisnych
slovesnych vazeb, které se nefadi ani mezi opisné slovesné vazby odkazujici na fazi déje
ani na ty, které odkazuji na modalitu. Prvni skupinou jsou perifrdze odkazujici na ziskani
kvalifikace ¢i povoleni, tedy poder + infinitiv (34a). Jako druhd, perifraze venir a + infinitiv,
odkazuje na aproximaéni vyznam (34b). A jako posledni — haber de + infinitiv,

ktera naznacuje vyznam budoucnosti (34c).

(34) a.Yapuedo trabajar.
b. Esto viene a costar un millén de pesetas.

¢. Conmigo lo has de pasar bien.
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2.4.3 Dalsi pojeti déleni opisnych slovesnych vazeb

V této kapitole bych se zamétime na klasifikaci opisnych slovesnych vazeb dle jinych autord,

zejména tedy Borrega Nieta a kol. (2013). Tato klasifikace je ponékud obsahlejsi, o to vSak

detailngjsi a bude pozdé&ji 1épe shrnuta tabulkou u kazdé skupiny. Jak je znazvu

YN s

této bakalarské prace jasné, opét se zamefim pouze na opisné slovesné vazby s infinitivem.

Borrego Nieto a kol. (2013, s. 124) usuzuji, Ze diky vyznamovym nuancim, které poskytuje

polopomocné sloveso (auxiliar), lze opisné slovesné vazby rozdélit do dvou velkych skupin,

a to perifraze, souvisejici s postojem mluvéiho ke skuteénosti ¢i situaci na jedné strané (35a-

b) a perifraze naznacujici okamzik této udalosti ¢i situace na strané druhé (35c-d). V prvnim

ptipadé perifraze také mohou odraZzet nazor mluvciho na to, co je vysloveno ve dvou osach:

na jedné strané povinnost a schopnost ¢i mozZnost a na stran¢ druhé pravdépodobnost

¢1 domnénka. Druhy typ vét sméfuje pozornost k riznym fazim akce (zacatek, vyvoj, konec,

vysledek) jak jiz bylo ostatné zminéno. Také miize oznacovat pozici déje vzhledem k ostatnim.

(35) a. Tiene que llover.
b. Puede llover.
c. Empieza a llover.

d. Deja de llover.

Déleni perifrazi souvisejici s postojem mluvéiho

PERIFRAZE uzITi

PRIKLAD

DEBER + infinitiv Sy w v ,
osobni pfesvédceni, obecné

HABER DE + infinitiv konvence

TENER QUE + infinitiv povinnost uloZzena okolnostmi

povinnosti lidi obecné
HABER QUE + infinitiv
neprimé prikazy

moznost ¢i schopnost
PODER + infinitiv
povoleni

Debo pensar en mi futuro.

Un juez ha de ser imparcial.

La llamaron y tuvo que irse

antes de lo previsto.

Hay que respetar las leyes.

Hay que fregar los platos.

Puedo leer ocho idiomas.

¢Puedo sentarme?

25



zadost, prosba ¢Puedes pasarme la sal?

Tabulka 2 — Perifraze vyjadiujici povinnost (pfevzato z publikace Gramatica de referencia para la ensefianza de espafiol — s. 128).

Jako prvni skupinou perifrazi souvisejici s postojem mluvéiho uvedeme perifraze
vyjadiujici povinnost nebo zputsobilost. Pro pichlednost vzdy nejprve uvedeme tabulku
s perifrazemi, které posléze co nejstrucnéji vysvétlim. Zacnéme vazbou, deber + infinitiv.
Tato perifraze m4 za kol vyjadfit povinnosti zalozené na osobnim piesvédceni, radach
a podnétech (36a). Zvlasté Casté je uziti v pripadé udileni rady (36b). Dalsi velice podobnou
perifrazi, zejména co se uziti tyce, je tener que + infinitiv. Vyjadiuje povinnost v mirn¢ vyssi
mife a obvykle zavisi na konkrétnich okolnostech, nikoliv na ptesvéd¢eni mluvciho (36¢).
Pokud se vsak tener vyskytne ve tvaru tuve ¢i he tenido, povinnost se chape jako dokonana
(36d). Perifraze haber que + infinitiv odkazuje v tomto smyslu k normam a povinnostem,
které se nevztahuji na jednoho jedince, avSak na lidi obecné (36e). V hovorovém jazyce
se tato perifraze uziva jako prostiedek na vyzadani akce u konkrétni osoby nepiimou formou
(36f). Haber de + infinitiv se obvykle pouziva k vyjadieni mravnich zavazku, u nichz
je rozhodujici piesvédceni mluvéiho (36g). A jako posledni perifraze fungujici v tomto smyslu
zminuje Borrego Nieto a kolektiv vazbu poder + infinitiv. Tato perifraze vyjadiuje schopnost,
dovednost ¢i zptsobilost (36h), ale také povoleni (361) Borrego Nieto a kol. (2013, s. 125-
128).

(36)  a. Uno debe pensarselo muy bien al dar por terminado un relato.
b. Creo que deberias pensarselo bien antes de decidir.
c. Tenemos que abrir esta puerta como sea.
d. Tuvo que irsey, por eso, se fue.
e. Hay que respetar la ley.
f. Hay que bajar la basura.
0. El candidato ha de obtener la mayoria absoluta en la primera votacion.
h. Puedo hacer cien flexiones seguidas.

i. ¢Puedo pasar?

Druhéa skupina, na kterou se Borrego Nieto a kol. (2013, s. 129-130) zamé&fuje, jsou
perifraze vyjadiujici pravdépodobnost. Zamétuji se na oznaceni akci, které jsou povazovany
za vice ¢i méné pravdépodobné, tedy pro vyjadieni domnének. Jak si jisté¢ vSimneme, vétSina

perifrazi vyjadfujicich povinnost mize fungovat i jako perifraze vyjadiujici pravdépodobnost.
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PERIFRAZE

uzZITi

PRIKLAD

DEBER DE, TENER QUE +

infinitiv

HABER DE + infinitiv

PODER + infinitiv

VENIR A + infinitiv

PARECER + infinitiv

domnénka, tuseni

moznost

pfiblizné informace

zdani

Se ha hecho de noche. Deben
de / Tienen que ser ya mds de

las diez.

Han de ser ya las diez.

Puede haber mds incendios.

Cada flor viene a medir 3 cm.

Parece estar cansado.

Tabulka 3 — Perifraze vyjadfujici pravdépodobnost (pfevzato z publikace Gramatica de referencia para la ensefianza de espafiol — s. 130).

Deber de/ tener que/ haber de + infinitiv tyto vSechny perifraze maji v tomto smyslu

stejny ukol, a to vyjadiit domnénku (37a). V souvislosti s veli¢inami vyjadiuje aproximaci,

ktera mtize byt posilena vyrazy unos, mas o menos, cerca de, probablemente (37b). Perifraze

poder + infinitiv vyjadfuje moznost ¢i prilezitost (37c). Dalsi ze zminénych perifrazi

venir a + infinitiv se pouziva k formulaci ptiblizného vypoctu ¢i vagnimu vyjadieni zavéru,

proto Casto funguje s obraty jako mas o menos ¢i aproximadamente (37d). Jako posledni

perifrazi, kterou Borrego Nieto a kol. zminuji, uvedu parecer + infinitiv. Slouzi k vyjadieni

domnének na zakladé vzhledu, Iépe feeno zdani osob; véci a d&jua (37¢).

(37) a. Debe de estudiar mucho.

b. Debe de tener unos ocho afos.

¢. Puede haber mas incendios este verano.

d. Cada flor viene a medir aproximadamente de 3 a 4 cm.

e. El té negro parece tener propiedades de hidratacion muy similares al agua.
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Déleni perifrazi souvisejicich s fazi déje
Tyto perifraze zamétuji pozornost na nekteré momenty ¢i faze procesu. Priklady téchto
perifrdzi uvedeme v ¢isle (38). V téchto vétich je naznaCena pozice pocateéni, stiedni

a konec¢na.

(38)  Empez6 por buscar una receta.
Pas6 a mezclar los ingredientes.

Acab0 pidiendo una pizza.

PERIFRAZE uzZITl PRIKLAD
IR A + infinitiv budoucnost Voy a dejar de fumar.
ESTAR A PUNTO DE + infinitiv bezprostifedni budoucnost Estd a punto de llover.

Las uvas ya estdn para

ESTAR PARA + infinitiv idealni okolnosti
comerlas.
ESTAR POR + infinitiv Estoy por dimitir.
ESTAR AL + infinitiv bezprostfedni budoucnost El otofio estd al llega.

Tabulka 4 — Perifrize vyjadtujici bezprostiednost (ptevzato z publikace Gramatica de referencia para la ensefianza de espafiol — s. 134).

Jako prvni skupina perifrazi, kterou Borrego Nieto a kol. zmifuji, jsou perifraze
vyjadiujici ptipravu ¢i bezprostifedni blizkost akce. Mezi nejpouzivanéjsi z nich rozhodné
patii ir a + infinitiv. Tato perifraze oznaCuje budoucnost ve vztahu k okamziku feci,
¢1 k jinému okamziku, ktery je bran jako reference (39a). Také se tato perifrdze mize pouzit
pfi vyjadieni plant a predsevzeti (39b). S formami slovesa he ido, iba a fui se ¢asto pouziva
k vyjadieni déje, ktery mél byt uskuteénén, ale nakonec se tak nestalo (39¢). Kombinace irse
+ infinitiv vZdy nese pouze jeden vyznam a to odejit (39d). Dalsi perifraze estar a punto de +
infinitiv ma velice podobnou hodnotu jako ir a + infinitiv, avSak vyjadfeni budoucnosti
je omezeno na ptipady, kdy k akci dojde okamzité (39¢). Pokud odkazuje na minulé udalosti,
znamena to, ze se akce neuskuteCnila, ale zdaraziuje, jak blizko méla akce k uskutec¢néni
(39f). Estar para + infinitiv pfidava hodnotu bezprostiednosti, ze okolnosti jsou pfiznivé
pro to, aby nastala urcitd udalost (39g). V negaci naznacuje, ze situace nikam nevede. Dalsi
perifrazi estar por + infinitiv mizeme vyjadfit, Ze nékdo ma vili néco bezprostiedné udélat

(39h). A jako posledni perifraze, kterou Borrego Nieto a kol. (2013, s. 131-134) fadi mezi
28



perifraze vyjadiujici ptipravu ¢i bezprostiedni blizkost akce, je estar al + infinitiv.

Tato perifraze vyjadiuje bezprostiednost (391) Borrego Nieto a kol. (2013, s. 130-134).

(39) a. Corre, que el autobus va a arrancar. (esta a punto de arrancar)

b. Voy a dejar el tabaco. (lo he decidido)

c. Ha ido a decir algo, pero le han cortado.

d. Me voy a casa.

e. La tormenta tropical esta a punto de pasar por las Antillas Menores.

f. Estuvimos a punto de dejar al lado el teléfono porque pensdbamos que tenia.

problemas fundamentales que no podiamos resolver.

g. El pastel esta para sacarlo del horno.

h. Estoy por salir. (tengo la intencion salir ahora)

i. Se ha hecho tarde y mi hijo esta al llegar.

PERIFRAZE

uzITi

PRIKLAD

EMPEZAR A + infinitiv

COMENZAR A + infinitiv

PONERSE A + infinitiv

DARLE POR + infinitiv

METERSE A + infinitiv

LIARSE A + infinitiv

ECHAR(SE) A + infinitiv

ROMPER A + infinitiv

EMPEZAR POR + infinitiv

PASAR A + infinitiv

zaCatek akce

dobrovolny a nahly start

zaCatek, rozmarna akce

zaCatek, nedostatecna

pfiprava

zacatek, nepfijemné

pokracovani

neocekavany impuls

nekontrolovatelny zacatek

zacatek sériovych déju

zacatek, prechod

He empezado a fumar.

Ha comenzado a llover.

Se pusieron a gritar.

Le dio por hacer cine.

Me meti a arreglar el coche sin

saber nada de mecdnica.

Se liaba a llorar hasta que la

cogiamos en brazos.

Eché a correr.

Rompié a llorar.

Empez6 por presentarse.

Después del aperitivo, pasaron

a servir la sopa.

Tabulka 5 — Perifraze vyjadiujici zacatek akce (pievzato z publikace Gramatica de referencia para la ensefianza de espafiol — s. 136)
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Dalsi skupinou perifrazi souvisejicich s fazi dé€je jsou perifraze odkazujici na zacatek
déje. Empezar a, comenzar a + infinitiv se, jak jiz bylo naznaceno, vyuzivaji k indikaci
zacatku dé&je ¢i stavu (40a). Druha z téchto perifrazi se vyuziva k formalnim promluvam.
Perifraze ponerse a + infinitiv na rozdil od ptedchozich, zdtiraziiuje viili nebo energii subjektu
co se ty¢e zacatku déje (40b). Darle (a alguien) por + infinitiv ma pejorativni nadech, protoze
déj, ktery se ma uskutec¢nit je prezentovan jako nahly napad ¢i sklon. D& je povazovan
za vrto$ivy (40c). Meterse a + infinitiv tato perifraze predpoklada samovolny priubéh déje.
Je velice podobna piedchozi perifrazi svym pejorativnim vyznamem, avsak jelikoz dg&j
pravdépodobné provadi nekvalifikovand osoba, pfedpoklada se neuspéch (40d). Perifraze
liarse + infinitiv ma za ukol hanlivé a neformalné¢ naznaCit, ze n€kdo zalind d¢&j
bezmyslenkovité, otravné ¢i prehnané (40e). V piipadé perifraze echar(se) a + infinitiv
je zacatek akce prezentovan jako vysledek necekaného nebo nahlého impulzu. Omezuje se
na slovesa pohybu a emoce (40f). Romper a + infinitiv ma jako nahly zac¢atek hodnotu blizkou
piedchozi perifrazi. Obvykle naznacuje spontanni d¢j, kterému se ¢lovék nemohl vyhnout
(40g). Empezar por + infinitiv vyjadiuji prvni z fady po sob¢ jdoucich dé&ju, které mohou,
ale nemusi byt dokonéeny (40h). Pasar a + infinitiv se vyuziva k ozna¢eni uvedeni akce,
ktera nasleduje po jiné akci jako soucast procesu (40i) a ktera je charakteristicka pro formalni
jazyk (Borrego Nieto a kol. 2013, s. 134-136).

(40)  a. Empecé a hacer musica como forma de terapia.
b. Ante un estado bochornoso de mentiras, unos cuantos ciudadanos se pusieron a
gritar verdades.
c¢. A mi hijo le dio por ser cantante.
d. Para qué me meteré a jugar con lo mal que se me da.
e. No podiamos salir uno solo con el carrito, porgue se liaba a llorar y la teniamos
que coger en brazos.
f. Cuando vio el coche echo a correr y se subi6 a un arbol.
g. La ministra italiana rompié a llover mientras explicaba los recortes.
h. Empezé por criticar las sandalias en el cuadro y luego continu6 con el resto de la
pintura.

i. Después de comprobar la instalacion, pasaron a conectar el aparato
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PERIFRAZE

uzZimi

PRIKLAD

SOLER + infinitiv

stalé opakovani

VOLVER A + infinitiv opakovani ¢i obnoveni

Solia levantarse temprano.

Volvié a llegar tarde.

Tabulka 6 — Perifraze vyjadfujici trvani akce (ptevzato z publikace Gramatica de referencia para la ensefianza de espafiol — s. 141).

Dalsi skupinou, o které publikace hovofi, jsou perifraze indikujici trvani ¢i délku déje.

Vyjadiuji, ze urcitd akce je ve vyvoji, pokracuje nebo se opakuje. VéEtsina téchto perifrazi

je tvofena gerundiem, a proto se hodlam zaméfit pouze na dvé vybrané fraze tvotené

infinitivem. Soler + infinitiv se pouziva k oznaceni opakovani udalosti nebo stavii véci

v soudasnosti ¢i minulosti (41a-b). Casto spojovano s vyrazy generalmente, a menudo, por lo

comun, normalmente. Druhé ze zminénych perifrazi je volver + infinitiv. Jedna se o nejcasté&ji

vyuzivanou perifrazi pro vyjadieni opakovani nebo pokrac¢ovani. Dana perifraze piredpoklada,

ze dana situace nebo udalost jiz nastala (41c) — znamend, ze konkrétni situace jiZ nastala,

nejednd se o unikatni d¢j. Dal§i moznosti pouziti této perifraze je vyjadieni pieruseni déje
(41d) Borrego Nieto a kol. (2013, s. 140).

(41) a. Suelo levantarme temprano.

b. Solia encontrarse cansada.

c. Volvi6 a llegar tarde.

d. Se despertd con la tormenta, pero enseguida volvié a dormirse.

PERIFRAZE

uzITi

PRIKLAD

ACABAR, TERMINAR DE +

infinitiv

DEJAR DE + infinitiv

PARAR DE + infinitiv

TARDAR EN + infinitiv

VENIR A + infinitiv

LLEGAR A + infinitiv

pfirozeny konec

preruseni

konec po prechodném case

predvidatelny vysledek

neocekavany vysledek

Acabé / Terminé de corregir los

examenes.

Por fin ha dejado de llover.

¢Cudndo parards de llorar?

Aun tardard en levantarse.

Vino a confirmarse mi teoria.

Llegé a dirigir la empresa.
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ACABAR, TERMINAR POR + Acabd / Termino por aceptar la
vysledek série déjd ¢i procesu
infinitiv propuesta.

Tabulka 7 — Perifraze vyjadfujici konec akce (pfevzato z publikace Gramatica de referencia para la ensefianza de espafiol — s. 144).

Jako posledni skupinu perifrazi, které se zamétuji na faze déji jimi vyjadfovanych
se Borrego Nieto a kol. zamétuji na konkrétni perifraze vyjadiujici konec déje ¢i finalni fazi
urc¢itého jednani ¢i situace. Acabar / Terminar de + infinitiv jsou nejbéznéjsi perifraze této
skupiny k oznaceni pfirozeného konce dé&je ¢i situace (42a). Pouziti této perifraze je omezeno
na ta fakta, déje ¢i situace, u kterych se piedpokldda konec, ackoliv finalitu v zasadé
nezaru¢uje (42b). Dejar de + infinitiv je nejpouzivanéjsi perifraze k oznaceni pieruseni akci
a situaci i zvyku (42c-d). Perifraze parar de + infinitiv se na rozdil od dejar de + infinitiv
obvykle omezuje na ptipady, kdy je preruseni urcCitym zpusobem dobrovolné (42¢), nelze
jitedy pouzit u déju nevolitivnich, jak ukazuje ptiklad (42f). Kromé toho, tato perifraze odmita
projevy stavi a navyku rozdil viditelny mezi ptiklady (42g) a (42h). Tardar en + infinitiv
s ¢asovymi indikacemi oznacuje dobu, ktera uplyne nebo musi uplynout, dokud urcity d¢j
neprestane (421). Pokud se ve vété nevyskytuje zddna reference Casu, chape se perifraze jako
dlouhotrvajici d¢j (42j). Venir a + infinitiv se vyuziva k vyjadfeni toho, ze vyjadiena
skutecnost je vyvrcholenim ptedchoziho procesu (42k). Obvykle doprovdzena vyrazy
finalmente, al final, en definitiva. Perifraze llegar a + infinitiv obecné piedstavuje déj
neoCekavany kvuli skutecnosti, ze prekracuje uréité stanovené meze — to at’ uz v kladném
¢i negativnim smyslu (421). Posledni perifrazi, kterou publikace zmifuje je acabar / terminar
por + infinitiv tyka se vysledku procesu nebo sledu udalosti ¢i feSeni, které je cCasto
prezentovano v rozporu s puvodnim oc¢ekavanim (42m) Borrego Nieto a kol. (2013, s. 141-
143).

(42) a.Yahanterminado de pintar la casa.
b. En 1993 termind de escribir el libro dedicado a su padre.
c. Por fin ha dejado de llover.
d. EI mes que viene dejo de fumar.
e. Voy a parar de jugar por hoy.
f. El ruido dej6. / *pardé de oirse
g. EI médico le recomend6 que dejara de fumar.
h. La mujer que estaba a su lado le pidié que parara de fumar.
i. Tardar& dos horas en sonar el despertador.

J- No te preocupes, el frio todavia tardaréa en llega.
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k. Al final todo vino a resultar en un gran fiasco.

I. En el afio 2011, durante la temporada de sidrerias hemos llegado a superar las 900
visitantes diarias.

m. Sin sentirse de entrada demasiado convencido ante la idea, el escritor acabo por

aceptar la propuesta.

V predchozich kapitolaich jsme si tedy uvedli vSechny opisné slovesné vazby,
které jsou tvotené s infinitivem, o nichZ se obecné da fici, ze orientuji déj do budoucnosti.
Prvni pojeti od Gdmeze Torrega, bylo pon¢kud stru¢néjsi nez druhé dle Borrega Nieta a kol.
D¢éleni opisnych slovesnych vazeb kazdy autor pojima jinak, avSak zdkladni rozdéleni podle

Vyznamu zUustava totozné.

2.5 Infinitivni vazby pro vyjadieni subordinace

Infinitivni vazby slouzi mimo jiné k vyjadieni rtiznych okolnosti, kdy jsou ekvivalentem
vedlejSich vét. Obecné lze konstatovat, ze odpovidaji subordinovanym vétdm ve funkci
obsahovych vét (v drtivé vétsin¢ predmétnych oraciones sustantivas de objeto) a urcitym
typim vét piislove¢nych. Mezi tyto konstrukce patii tautosubjektové (neboli stejnopodmétné)
infinitivni konstrukce a heterosubjektové (neboli rtiznopodmétné) infinitivni konstrukce.
Na tyto konstrukce se zamétuje Vesela, Reska a Jasek (2004) ve své publikaci, ktera bude

zakladnim kamenem pro celou nasledujici kapitolu.

2.5.1 Tautosubjektové infinitivni konstrukce

U stejnopodmétnych infinitivnich konstrukci ma infinitivni d¢j a d¢j finitniho slovesa téhoz
konatele déje — tedy, infinitiv implikuje subjekt totozny s podmétem véty (Vesela, Reska a
Jasek 2004, s. 19). Tyto infinitivni konstrukce, kde se podmét opakuje, je mozné uplatnit pouze
pti shodnych podmétech. Jak jiz bylo na samém zacatku této kapitoly definovano, existuji
finitni slovesa, kterd v téchto konstrukcich vstupuji v fidci funkci. Konkrétné: afirmar,
anunciar, asegurar, contestar, creer, decir, declarar, informar, objetar, replicar, responder,
sentir, parecer. Slovesa v infinitivu, ktera jsou zavisla na fidicich slovesech finitnich jsou také
limitovana, a to zejména na slovesa: adivinar, conocer, deber, desconocer, entender, estar,
oir, poder, querer, saber, ser, tener, ver. Problematika piekladu téchto vét do ceského jazyka
je feSena tim zpusobem, ze se misto tautosubjektové infinitivni konstrukce vyuzije vedlejsi
véta predmétna. Piisudkem v pielozené veté je nasledné sloveso, jehoz sémantika je totozna
se sémantikou §pané&lského infinitivu. Cas piisudku v pielozené vété je v zavislém postaveni

pritomny (43a-b). Veseld, Reska a Jasek (2004, s. 19) dale hovoii o tom, Ze infinitivni
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konstrukce jsou pfi shod¢ podméti zaméenitelné obsahove s vedlejSimi vétami predmétnymi a
mohou vytvaret souvétné paralely. U téchto infinitivnich konstrukei, jak bylo vySe zminéno,
je moznost zaménitelnosti konstrukce se stejnym podmétem za vedlejsi véty (ve funkci
komplementu). Podminkou vsak je, aby byla zachovana shoda ¢ast dle pravidel souslednosti
Casové. Je-li tedy hlavni sloveso v predptitomném Case nebo imperfektu, je infinitiv
ekvivalentni indikativu plusquamperfekta indikativu v paralelni vété, dle jiz zminéné shody
Cast (Vesela, Reska a Jasek 2004, s. 19-21).

(43) a. A veces creia oir unos gemidos lejanos.

b. Nekdy si myslela, Ze slysi vzdalené sténani.

2.5.2 Heterosubjektové infinitivni konstrukce

U riaznopodmétovych, respektive heterosubjektovych infinitivnich konstrukci méa infinitivni
déj jiného konatele, nez déj finitniho slovesa. (Vesela, Reska a Jasek 2004, s. 22) V piipadé
heterosubjektovych struktur, pfimy pfedmét hlavni véty je podmétem véty vedlejsi. Infinitiv
zde ma funkci predmétovou. Jako v pfipad€ tautosubjektovych infinitivnich konstrukci,
1 heterosubjektové konstrukce je mozné nahradit vedlejSimi vétami podmétnymi, které mohou
vytvaiet paralely. Miize se tak ale stat pouze za urcitych syntaktickych podminek, tedy pouziti
oznamovaciho zptusobu — indikativu. Jak bylo podotknuto vySe, tyto konstrukce se poji
sur¢itymi finitnimi slovesy, kterd vstupuji v fidici funkci. Jedna se zejména 0: aconsejar,
alentar, animar, ayudar, consentir, convidar, dejar, exhortar, forzar, hacer, impedir, incitar,
inducir, instigar, invitar, llamar, mandar, mover, obligar, ordenar, permitir, persuadir,
prohibir, reclamar, rogar, solicitar, suplicar, vedar. Je-li hlavni sloveso v pretérito perfecto
simple (minuly ¢as jednoduchy) nebo imperfecto (souminuly ¢as), zavisly infinitiv bude
v imperfecto de subjuntivo v paralele periody. Pii ptekladu do c¢estiny nevychazime
zZ konstrukci riiznych pfedmét, avSak z ekvivalentni Spanélské periody (Veseld, Reska a JaSek

2004, s. 22-23).

2.5.3 Infinitivy absolutni

Tyto infinitivy slouzi k vyjadfeni rlznych okolnosti, Casto nahrazuji ¢i zkracuji
vedlej$i véty, zejména adverbidlni véty rizného typu. Lze tedy fici, ze jsou paralelami
vedlejSich vét prislove¢nych. NGLE (2009, 34.4b - s. 2612) definuje tuto problematiku jako

lexikalni obnovu ¢i reintegraci vynechané¢ho komplemen,u.
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Veseld, Reska a Jasek (2004, s. 68) ve své publikaci mluvi o absolutnim infinitivu
s vlastnim explicitnim subjektem. Na rozdil od ¢estiny, ve $panélstiné mize mit infinitiv sviyj
vlastni explicitni subjekt (méa podobu substantiva nebo zdjmena osobniho a ve vétsing piipada
se stavi za infinitiv), ktery v8ak neni shodny s podmétem hlavni véty — jde tedy o takzvané
absolutni konstrukce s infinitivem. Infinitiv nej¢astéji vystupuje ve funkci pfislove¢ného
urceni (Casu, zpusobu, pfiCiny), pfiCemz se poji s riznymi predlozkami, méné castéji

pak funguje jako jiné vétné Cleny.

Zaclenime-li tedy ptedchozi kapitoly do této teorie, absolutni infinitivni konstrukce
funguji tautosubjektové a heterosubjektoveé. V ptipadé, Ze je ve vété nevyjadieny podmét
u infinitivu, je tato konstrukce brana tautosubjektivné (43a). V ptipadé podmétu vyjadieného

se jedna o konstrukci heterosubjektovou jako v piikladu (43b).

(43) a. Reiamuchoy al hacerlo, su cara se cubria de grotescas arrugas.

b. Al salir tii de casa, yo...

V nasledujici tabulce shrneme infinitivni konstrukce, které jsou ekvivalenty vedlejsich

vét prislovecnych.

INFINITIVNI KONSTRUKCE NEXY
ucelové para
después de
casove antes de
al
) ) de saberlo
podminkové )
de haberlo sabido
konsekutivni no es tan / tanto como para no entenderlo
pricinné por
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3 PRAKTICKA CAST

Cilem praktické casti této prace je navrhnout podklad anota¢niho systému, ktery by mohl byt
aplikovan na zédkovské korpusy. Navrh sestava ze dvou c¢asti, tedy navrh anotaéni struktury
z hlediska jazykového systému a navrh z hlediska moznych chyb v pisemnych pracich
studentl ucicich se Spané€lsky jazyk. Jako prvni tedy v praktické casti této bakalaiské prace
na zaklad¢ teoretického popisu excerpujeme charakteristiky infinitivu a jeho funkce ve véte.
Na zakladé daného shrnuti navrhneme anotaéni strukturu z hlediska jazykového systému.
Po sléze se zamé&fime na popis znalosti pouzivani infinitivii z hlediska PCIC (Plan Curricular
del Instituto Cervantes). Zanalyzujeme rizné urovné jazyka a predpokladané znalosti
z pohledu dané problematiky, na jejimz zakladé také navrhneme anota¢ni strukturu z hlediska

piipadnych chyb.

3.1 Shrnuti charakteristik infinitivu

Dle teoretického vykladu, ktery byl polozen jako zdklad praktické c¢asti této prace,
se nyni zaméfime na velice strucné shrnuti charakteristik infinitivu a jeho funkce ve vété.

Zdrojem tohoto shrnuti jsou zejména vysSe zminéné gramatiky.

3.1.1 Slovesné priznaky infinitivu

Jako prvni charakteristika infinitivu, kterou v tomto shrnuti zminime, je relativni ¢asovy
vyznam. Jednoduchy infinitiv ma ve vétsin¢ piipadu tendenci vyjadiovat simultannost déje
(44a). Slozeny infinitiv naopak vyjadiuje predcasnost, tedy déj, ktery skon¢il jesté pred tim,
nez nastal d&j jiny (44b). Co se tyce kategorie slovesného rodu, jak jiz bylo vyse zminéno,
infinitiv nevyjadiuje osobu, ¢islo ani zpisob. Infinitiv miize vyjadifovat pouze slovesny rod
(44c). Prechodnost a nepiechodnost infinitivu, které se odlisuji tim, zda sloveso postrada
predmét ¢i nikoliv, mize fungovat jak se slovesem tranzitivnim, tak intranzitivnim (44d).
Infinitivu lze pouZzivat misto rozkazovaciho zpusobu, jak naznacuje modalnost infinitivu
(44e). Infinitiv ve spojeni s riznymi pomocnymi a polopomocnymi slovesy tvofi rozmanité
opisné slovesné vazby. Jelikoz se jedna o téma velice obsahlé a bez vétsich nejasnosti,
ke shrnuti poslouzi pouze tabulka ¢.1 v pfilohach této bakalaiské prace. I kdyz se infinitiv
definuje jako neosobni tvar, miZe slouZzit k vyjadieni logického predikatu, v takovém ptipadé
hovotime o takzvané absolutni konstrukci (clausula absoluta con infinitivo), ktera vyjadiuje

vétu gramaticky zastoupenou v podobé vytyCeného clenu jednoduché véty (44e).
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DalSim slovesnym pfiznakem infinitivu je fakt, Ze pfipousti enklitickd z4jmena (44f).
V substantivizované podob¢ infinitiv ptipousti slovesnou konstrukci s adverbii (44g).
(44) a. Yo les segui.
b. Después de habérmelo dicho, se fue.
c. llamar — ser llamado
e. jMatarle no!
d. Te pido cantar. X Te pido cantar una cancion.
e. El decirlo tui...me causa nueva admiracion.

f. El decirlo ti me sorprende mucho.

3.1.2 Jmenné priznaky infinitiva

Infinitiv se mnohdy jak syntakticky, tak morfologicky chova jako jméno (substantivum).
Projevuje se jako slovesné podstatné jméno a muze vyjadiovat zpfedmétnény d¢j (45a).
Nekteré infinitivy také podléhaji stalé substantivizaci, jako kupiikladu slovesa pesar, haber,
deber a ptipoustéji plural (45b). O jmenné povaze infinitivu svéd¢i i jeho schopnost piijmout
jak ¢len ur¢ity, tak neurdity rodu muzského (45¢-d). Do jmennych funkci infinitivu se také
fadi vyskyt infinitivu s piredlozkami (de, a, con, en), kterému vénujeme zvlastni kapitolu.
Dalsi jmennou funkci infinitivu je schopnost byt determinovan piivlastkem vyjadienym
adjektivem nebo ukazovacim; pfivlastiovacim, ¢i neur¢itym zajmenem (45¢). Jako posledni
funkce infinitivu v tomto oddilu je schopnost infinitivu fungovat jako podstatné jméno,

ktera bude dale popsana v syntaktickych funkcich infinitivu.

(45) a. Los gritos de los jinetes; El brillo de sus cascos.
b. pasares, haberes, deberes, andares, quereres, dares, tomares
c. Tu eres un angel del Cielo, y el amarte, el ser amado por ti, me da un poder
divino. - uréity ¢len muzského rodu
d. Hay aqui un traer y llevar de papeleras que es sefial de votacion. - neurcity
¢len muzského rodu
e. El dulce lamentar de dos pastores; Yo estaba asombrando de aquel ir y venir

y del incomprensible dialogo de expresivas miradas.
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3.1.3 Vyskyt infinitivu s predlozkami

Infinitiv ve Spanélstiné se ve vétich mize vyskytovat jak s jiz zminénymi piedlozkami,
tak bez nich. V pri¢innych spojenich po slovese hacer (toto sloveso nutné musi vyjadiovat,
ze puvodcem déje vyznamového slovesa je podmét) se infinitiv vyskytuje bez predlozky.
Po slovesech mysleni, zakazu, ptikazu a ptani (creer, decidir, desear, esperar, intentar,
lograr, ordenar, olvidar, pensar, preferir, prohibir, suponer) se infinitiv také vyskytuje
bez predlozky (46b). Také se piedlozky s infinitivem nevyuzivaji po modalnich slovesech
typu deber, dejar, poder, querer, soler (46c). Dale se piedlozka nevyuziva v piipadé,
7e infinitiv nasleduje za slovesem vyjadiujicim pocity, vnimani a podobné& (gustar, oir, temer,
ver) (46d).

(46) a. Quisiera disculparme por haberte hecho esperar.
b. Creo no haberlo entendido bien.
c. Yo quiero darte las razones que pides.

d. Me gusta leer. X Ven a trabajar.

Infinitiv se s predlozkami vyskytuje ve Ctyfech vySe zminénych ptipadech.
Nyni se detailnéji zamétime na kazdy z nich. S piedlozkou de se infinitiv vyskytuje s vét